e —

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
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Arrété du Gouvernement de la R}égion
Bruxelles-Capitale

CONSEIL D’ETAT
LEGISLATION

de ’
RAAD VAN STATE
WETGEVING

Y 28 BRUSSELS HOOFDSTEDELIIK GEWEST

Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

711773,

Avant-Projet d’arrété du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale modifiant I'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 17 décembre 2015 relatif a la promotion de
'électricité verte

Voorontwerp van besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering tot wijziging van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 17 december 2015 betreffende de
promotie van groene elektriciteit

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8
aolt 1980, I'article 20 ;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises, l'article 8 ;

Vu lordonnance du 19 juillet 2001 relative a
I'organisation du marché de I'électricité en Région de
Bruxelles-Capitale, I'article 28, §1, premier alinéa ;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, artikel 20;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen, artikel 8;
Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt
in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, artikel 28,
§1, eerste lid;

Vu larrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 17 décembre 2015 relatif a la
promotion de I'électricité verte ;

Gelet op het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 17 december 2015
betreffende de promotie van groene elektriciteit;

Vu l'avis du Conseil de 'Environnement de la Région
de Bruxelles-Capitale, donné ie 14 féevrier 2020 ;

Gelet op het advies van de Raad voor het
Leefmilieu van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
gegeven op 14 februari 2020;

Vu l'avis du Conseil économique et social de la
Région de Bruxelles-Capitale, donné le 19 février
2020 ;

Gelet op het advies van de Economische en
Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, gegeven op 19 februari 2020;

Vu I'avis de BRUGEL, donné le 19 février 2020 ;

Gelet op het advies van BRUGEL, gegeven op 19
februari 2020;

Vu l'avis du Conseil des usagers de I'électricité et du
gaz, donné le 20 février 2020 ;

Gelet op het advies van de Raad van gebruikers
van elektriciteit en gas, gegeven op 20 februari
2020;

Vu l'avis xxx du Conseil d’Etat, donné le xxx, en
application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

Gelet op het advies xxx van de Raad van State,
gegeven op xxx, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Considérant la proposition n° 20190904-23
communiquée par BRUGEL en date du 4 septembre
2019, en vertu de l'article 21, §2, alinéa 7 de I'arrété
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 17 décembre 2015 relatif a la promotion de
I'électricité verte ;

Overwegende het voorstel nr. 20190904-23 op 4
september 2019 meegedeeld door BRUGEL
krachtens artikel 21, §2, zevende lid, van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 17
december 2015 betreffende de promotie van
groene elekiriciteit;

Sur |la proposition du Ministre de I'Energie ;

Op voordracht van de minister van Energie;

Aprés délibération,

Na beraadslaging,

Arréte

Besluit

Article 1°
A Tarticle 21, §2, alinéa 2, de [larrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du

Artikel 1.
In artikel 21, §2, tweede lid, van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelike Regering van 17
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17 décembre 2015 relatif a la promotion de
I'électricité verte, le chiffre « 0.8 » dans la formule est
remplacé par « Productivitepy ».

december 2015 betreffende de promotie van
groene elektriciteit wordt het ciiffer “0.8" in de
formule vervangen door “Productiviteitpy”.

Art. 2

A Tarticle 21, §2, alinéa 3, du méme arrété, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au point 4°, les mots «fixé a 30% » sont
remplacés par les mots « calculé par Brugel » ;

2° le point 6° est ajouté, énoncé comme suit: « 6°
« Productivitepy » est la production électrique (en
kWh) par unité de puissance installée (en kWe)
dépendant de [la catégorie de puissance
concernée. ».

Art. 2

In artikel 21, §2, derde lid, van hetzelfde besluit
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 4° worden de woorden “vasfgelegd op
30%” vervangen door de woorden “berekend door
Brugel’,

2° een punt 6° wordt toegevoegd, luidend als volgt:
“6° "Productiviteit,,” is de elektrische productie (in
kWu) per geinstalleerde vermogenseenheid (in
kWp) afthankelijk van de betrokken
vermogenscategorie.”.

Art. 3

L'alinéa 4 de larticle 21, §2, du méme arrété est
remplacé par ce qui suit :

« Les valeurs de ces paramétres sont fixées par
BRUGEL par -catégories d’installations définies
comme suit :

1° les installations photovoltaiques d'une puissance
électrique totale inférieure ou égale a 6 kWc ;

2° les installations photovoltaiques d'une puissance
électrique totale strictement supérieure a 6 kWe et
inférieure ou égale a 36 kWc ;

3° les installations photovoltaiques d'une puissance
électrique totale strictement supérieure a 36 kWe et
inférieure ou égale a 100 kWc ;

4° les installations photovoltaiques d'une puissance
électrique totale strictement supérieure a 100 kWc et
inférieure ou égale a 250 kWc ;

5° les installations photovoltaiques d'une puissance
électrique totale strictement supérieure a 250 kW ;
6° les installations photovoltaiques intégrées en
usine a des éléments de construction. ».

Art. 3

Het vierde lid van artikel 21, §2, van hetzelfde
besluit wordt vervangen als volgt:

“De waarden van deze parameters zijn door
BRUGEL vastgesteld door installatiecategorieén die
als volgt bepaald zijn:

1° fotovoltaische installaties met een totaal
elekirisch vermogen kleiner dan of gelijk aan 6
kWp;

2° fotovoltaische installaties met een totaal
elektrisch vermogen groter dan 6 kWp en kleiner
dan of gelijk aan 36 kWp;

3° fotovoltaische Installaties met een totaal
elektrisch vermogen groter dan 36 kWp en kleiner
dan of gelijk aan 100 kWp;

4° fotovoltaische installaties met een totaal
elektrisch vermogen groter dan 100 kWp en kleiner
dan of gelifk aan 250 kWp;

5° fotovoltaische installaties met een
elektrisch vermogen groter dan 250 kWp;

6° fotovoltaische installaties geintegreerd in een
fabrieksomgeving met bouwelementen.”.

totaal

Art. 4

A rarticle 21, §2, alinéa 6, du méme arrété, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « différent » est remplacé par les mots « qui
differe de plus de 5% » ;

2° les mots « deux décimales » sont remplacés par
les mots « trois décimales ».

Art. 4
In artikel 21, §2, zesde lid, van hetzelfde besluit
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “een verschillende
vermenigvuldigingscoéfficiént’ worden vervangen
door de woorden “een

vermenigvuldigingscoéfficiént die meer dan 5%
verschilt ",

2° de woorden “twee decimalen” worden vervangen
door de woorden “drie decimalen”.

Art. 5

L'alinéa 8 de larticle 21, §2, du méme arrété est
remplacé par ce qui suit :

« Tant que le Ministre ne les adapte pas, les valeurs
du coefficient multiplicateur sont les suivantes :

1° 1.375 si la puissance électrique totale de ou des
installations est inférieure ou égale a 6 kWc ;

2° 1.165 si la puissance électrique totale de ou des
installations est strictement supérieure & 6 kWe et
inférieure ou égale a 36 kWc ;

3° 0.935 si la puissance électrique totale de ou des
installations est strictement supérieure a 36 kWc et
inférieure ou égale a 100 kWc ;

Art. 5

Het achtste lid van artikel 21, §2, van hetzelfde
besluit wordt vervangen als volgt:

“Zolang de Minister ze niet aanpast, zijn de
waarden van de vermenigvuldigingscoéfficiént als
volgt:

1° 3.375 als het totale elektrische vermogen van de
installatie(s) kleiner dan of gelijk aan 6 kWp is;

2° 1.155 als het totale elektrische vermogen van de
installatie(s) groter dan 6 kWp en kleiner dan of
gelijk aan 36 kWp is;

3° 0.935 als het totale elektrische vermogen van de
installatie(s) groter dan 36 kWp en kleiner dan of




4° 0.88 si la puissance électrique totale de ou des
installations est strictement supérieure a 100 kWe et
inférieure ou égale a 250 kWc ;

5° 0.77 si la puissance électrique fotale de ou des
installations est strictement supérieure a 260 kWt ;

6° 0.77 pour les installations photovoltaiques
intégrées en usine a des éléments de construction. ».

gelijk aan 100 kWp is;

4° 0.88 als het totale elektrische vermogen van de
installatie(s) groter dan 100 kWp en kleiner dan of
gelijk aan 250 kWp is;

5° 0.77 als het totale elektrische vermogen van de
installatie(s) groter dan 250 kWp is;

6° 0.77 voor de fotovoltaische Iinstallaties
geintegreerd in een fabrieksomgeving met
bouwelementen. ».

Art. 6
Le présent arrété entre en vigueur le 1er juin 2020.

Art. 6
Dit besluit treedt in werking op de 1 juni 2020.

Art. 7
Le ministre qui a I'Energie dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Art. 7
De minister bevoegd voor Energie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Bruxelles, le ?6 MARS 2020

Brussel,

1 6 M 2020

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale

De Minister-President de Brusselse

Hoofdstedelijke Regering

van

Rudi VERVOORT

Le Ministre de la Transition Climatique, de
Environnement, de PEnergie et de la Démocrati
Participative .

De Minister van Klimaattransitie, Leefmilieu,
Energie en Participatieve Democratie
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